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LaCie 12big rack network

1. Introducéo

1.1. Seguranca

Todos os médulos plug-in e placas cegas fazem parte da
estrutura anti-incéndio e sé deverdo ser removidos se for
possivel adicionar imediatamente uma pega de substituicéo.
O sistema né&o deverd funcionar sem que todas as unidades
estejam no seu lugar. De modo a cumprir os requisitos
térmicos, de seguranca e de emissdes aplicdveis, ndo
deverdo ser removidas quaisquer tampas.

Desligue permanentemente a unidade, se apresentar algum
dano e antes de a mover.

* A estrutura pode pesar até 36 kg. Néo tente eleva-la sozinho.

* A unidade sé pode funcionar num intervalo de tenséo entre
100 e 240 V AC, 50-60 Hz.

* Aficha do cabo de alimentagéo é o principal dispositivo
utilizado para desligar o sistema. Certifique-se de que as toma-
das se encontram junfo ao equipamento e sao de fécil acesso.

* A alimentagéo deverd ser sempre desligada antes da
remocdo de um médulo PSU da estrutura.

* E necessdria uma ligagao eléctrica & terra para o cabo de
alimentagéo. Verifique a ligag@o & terra da estrutura antes de
fornecer energia.

* Faculte uma fonte de alimentacdo adequada com
proteccdo contra sobrecargas eléciricas, de modo a cumprir
os requisitos estabelecidos na especificacdo técnica.

* Este equipamento destina-se a funcionar com duas PSU
instaladas no Médulo de fonte de alimentagdo. Antes de
remover/substituir uma PSU, desligue qualquer alimentagao
para fins de isolamento.

* Qualquer PSU avariada deverd ser substituida por uma
completamente funcional num prazo de 24 horas.

Se este equipamento for utilizado de uma forma
néo especificada pelo fabricante, a protecgdo fornecida pelo
equipamento poderd ser comprometida.

ATENCAO: Nao remova as tampas da PSU. Perigo de choque
eléctrico no interior. Devolva a PSU ao fornecedor para reparagéo.

Introducéo

As tomadas RJ45 da placa principal/placas PCI
destinam-se apenas a uma ligacdo Ethernet e ndo podem servir
para ligacdo a uma rede de telecomunicacées.

ATENQAO: Durante o uso normal da estrutura, a sua tampa
superior deve estar bem fixa. Para tal, deve rodar-se o fecho 90°
para a posicdo de "fechado". Tal destina-se a impedir o acesso
de utilizadores/operadores as zonas de assisténcia técnica.

1.2. Precaucoes relativas ao
sistema de bastidor

Os requisitos de seguranca que se seguem t&m de ser tidos
em considerag@o ao instalar a unidade num bastidor.

* O design do bastidor deve incorporar caracteristicas
estabilizadoras adequadas para impedir a viragem ou a
queda durante a instalagéo ou utilizagdo normal.

* Ao carregar um bastidor com as unidades, preencha o
bastidor de baixo para cima e esvazie-o de cima para baixo.

* O design do bastidor deverd ter em consideracdo a
temperatura ambiente de funcionamento mdaxima para a

unidade, que é de 35 SDgrC.

¢ O sistema tem de ser utilizado com instalagao de
ventilacdo posterior de baixa pressdo (a contrapresséo
criada pelas portas do bastidor e pelos obstdculos ndo pode
ser superior a 5 pascals (indicador do nivel de dgua de

0,5 mm)).

* O bastidor deverd incluir um sistema de distribuigéo
eléctrica seguro. O sistema terd de facultar proteccdo contra
sobretensdes para a unidade e ndo deveré ser sobrecarre-
gado pelo ndmero total de unidades instaladas no bastidor.
A classificagéo de consumo de energia eléctrica apresentada
na placa de identificagéo deverd ser tida em consideragé@o ao
abordar estas questoes.

* O sistema de distribui¢éo eléctrica tem de fornecer uma
ligagdo a terra fiGvel para cada unidade do bastidor.

* Cada fonte de alimentag@o em cada unidade apresenta uma
corrente de fuga & terra de 0,75 mA. A concepcdo do sistema
de distribuicdo eléctrica tem de ter em consideragdo a corrente
de fuga & terra total de todas as fontes de alimentagdo em
todas as unidades. O bastidor terd de ser identificado com a
indicagdo "CORRENTE DE FUGA ELEVADA. A ligagéo a terra
é essencial antes da ligag@o a uma fonte de alimentagao".
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* Quando configurado com as unidades, o bastidor tem de
cumprir os requisitos de segurancga das normas UL 60950-1
e IEC 60950-1.

ATENCAO: O 12big rack network NAO admite a utilizacdo de
cabos de alimentacédo bifurcados.

1.3. Precaugoes contra descargas
eléctricas

Recomenda-se que coloque e examine uma pulseira anti-estética
ou correia para o fornozelo anti-estdtica e respeite todas as
precaugdes convencionais contra descargas eléctricas ao
manusear médulos plug-in e componentes. Evite o contacto com
componentes do painel posterior e conectores de médulos, etc.

2. Instalacao

2.1. Instalagao

Coloque os médulos nos compartimentos definidos na
Figura 1.

ATENCAO: A remocdo da tampa superior da estrutura ou de
um médulo PSU sé deve ser realizada por pessoal da
assisténcia técnica. Os potenciais riscos incluem:

* Ventoinhas em funcionamento

* Superficies quentes

Os parafusos ou as patilhas que fixam a tampa superior da
estrutura e os médulos

PSU devem estar bem apertados ou presos para impedir o
acesso ndo autorizado a essas zonas.

PSUs‘ D PCl Cards

Figura 1: Localizagées dos médulos

2.2. Montar PSU

Duas PSU est@o instaladas no compartimento de suporte
localizado na parte posterior da estrutura.

ATENCAO: Néo remova as tampas da PSU. Perigo de choque
eléctrico no inferior. Devolva a PSU ao fornecedor para reparacéo.

1. Verifique a existéncia de danos, especialmente no
conector posterior da PSU.

2. Manuseie a PSU cuidadosamente e evite danificar
os pinos do conector. Néo instale a PSU se algum
dos pinos parecer estar dobrado.

3. Insira a PSU no compartimento de suporte.

4. Empurre bem até ouvir um clique e activar a mola
de fixacao.

NOTA: Este médulo sé pode ser removido por pessoal da
assisténcia técnica.

5. Agora |G poderd ligar os cabos de alimentagéo as
fontes de alimentagéo e ligar estas.

2.3. Remover PSU

ATENCAO: Antes de removar a PSU da caixa de suporte,
desligue a fonte de alimentacéo, através do interruptor (se exis-
tente) ou removendo fisicamente a fonte de alimentacdo, com
vista a assegurar que o sistema estd avisado de um eminente des-
ligar da corrente eléctrica. Nao remova a PSU avariada, salvo se
tiver alguma unidade de substituicGo pronta para ser inserida.

E possivel continuar a trabalhar durante a substituicéo da PSU
avariada.

1. Identifique correctamente a PSU avariada do
conjunto dos dois médulos instalados.

2. Desligue a alimentacéo e retire o cabo de
alimentagéo.

3. Comprima a patilha de fixagdo para a esquerda
para libertar.
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4.

2.4,

Agarre na pega e retire a PSU.

Substituir uma ventoinha

ATENCAO: A tampa s6 pode ser aberta por pessoal da assis-

téncia técnica.

1.

Liberte a tampa superior da estrutura, rodando o
mecanismo de fecho para a posi¢ao de
"desbloqueado"; em seguida, desloque a tampa
para trés até prender (ver Figura 3).

Com um dedo e o polegar, pegue no médulo de
ventoinha avariado e puxe-o para cima para
o desprender e retirar da estrutura (ver Figura 4).

Instalagdo

ATENCAO: Para evitar quaisquer lesdes, manuseie a ventoinha

s6 depois de as ldminas pararem de girar.

Verifique a existéncia de danos na ventoinha. Se
existirem danos visiveis, ndo a instale.

Substitua a ventoinha, inserindo-a completamente
na estrutura até ficar encaixada e nivelada com as
restantes ventoinhas.

Certifique-se de que o LED do médulo da ventoinha
se apaga decorridos 10 segundos apés a instalagéo.

Feche a tampa da estrutura e prenda-a rodando o

mecanismo de fecho para a posi¢éo de "fechado".

Figura 3: Remover
a tampa da estrutura

Figura 4: Remover uma ventoinha
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2.5. Seguranca das baterias

Substitui¢ao das baterias na placa principal.

Consulte o procedimento de substitui¢éo de baterias no Manual
do Utilizador do 12big rack network, fornecido com o sistema.

ATENCAO: Risco de exploséo, no caso de a bateria ser
substituida por uma de tipo incorrecto.

Deite fora as baterias utilizadas de acordo com as instrucdes
do fabricante e as regulamentagdes nacionais.

As baterias da placa NVRAM néo sdo substituiveis; na
eventualidade de uma avaria da bateria, a placa completa deverd
ser substituida. Consulte o Manual do Utilizador do 12big rack
network para conhecer o procedimento de substituicdo da placa.

2.6. Montar unidades

ATENCAO: O funcionamento da estrutura com QUALQUER
médulo de suporte de unidade ausente afectard a circulagéo de
ar e as unidades ndo receberdo arrefecimento suficiente. Antes
de trabalhar com a unidade, é fundamental que todas as
aberturas estejom preenchidas. Estdo disponiveis médulos de
suporte de unidade de simulacéo para encaixe nos
compartimentos de unidades néo utilizados.

1. Liberte a pega do suporte, pressionando a patilha da
pega para a direita, e insira o suporte na estrutura.

IMPORTANTE: Certifique-se de que o suporte estd orientado,
de modo a que a unidade esteja para cima e a patilha abra a
partir da esquerda (ver Figura 5).

2. Insira cuidadosamente o suporte na estrutura.

3. Insira o suporte no seu lugar - o pé de came na base
do suporte serd prendido na ranhura da estrutura.

4. Quando o suporte estiver completamente inserido,
feche a patilha - ouvird um clique a assinalar o
fecho da patilha.

IMPORTANTE: Certifique-se de que todos os suportes de uni-
dades ficam completamente encaixados na estrutura, empurran-
do bem cada um deles na direccéo da ranhura (ver Figura 6).

Figura 5:
Médulo de suporte de unidade
Nota: Certifique-se de que a patilha
abre sempre a partir da esquerda.

Figura 6: Montar unidades
Nota: Certifique-se de que os suportes ficam completamente encaixa-
dos na estrutura.

2.7. Painel do overador

USB Socket —_

Power Active —
Unit Fault —__

On/Off Switch

System Reset

ID LED Switch

Figura 7: Painel do operador

LED Cor Normal Avaria
Ligagao Verde Ligado Ligado
Avaria Ambar Desligado Ligado

ID da estrutura Azul N/D N/D
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3. Criar uma matriz RAID e
configurar a partilha

3.1. Inicio e acesso

1. Ligue um monitor, rato e teclado ao 12big Network

e ligue o sistema.

2. Siga os passos no assistente Set Up Windows

(Configurar o Windows) e depois inicie sessdo como

administrador.
Palavra-passe: LaCiel2big (sensivel a maidusculas/
minusculas)

3. E apresentada a janela Initial Configuration
(Configuracéo inicial). Faga clique no botéo
Configure network (Configurar rede).

o e -——————...
@ LaCe 1265 rack netvesk configration C’% .
[TE— E|
[ prem—
[ L —
Wi
—

4, Verifique se estd estabelecida uma ligagao local
com o nome LaCie.

3.2. Criar uma matriz de discos
protegida por RAID

1. Faca clique na ligagdo Configure the raid for Data
Drives (Configurar RAID para unidades de dados) e
inicie sessGo como administrador.

As credenciais predefinidas s&o as seguintes:
Login (Inicio de sess@o): administrator
Password (Palavra-passe): 3ware

2. E aberta a pagina de administracéo 3ware 3DM2.
Faga clique em Management (Gestdo) e depois
em Maintenance (Manutencdo). A pdgina poderd
demorar alguns segundos a carregar.

e e T — =]
[ T - .'7‘1:JJ

") 3ware. 30M"z

oY o o

3. Abaixo da lista de unidades disponiveis:
a. Seleccione as unidades que pretende incluir e, em se-
guida, faga clique no botdo Create Unit (Criar unidade).
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3.3.

b. Em seguida, seleccione o tipo de RAID (a LaCie
recomenda RAIDé para melhor proteccgo e RAID5
para a melhor relagao protecgdo/custo por TB).

¢. Em seguida, atribua um nome & matriz (por
exemplo: Matriz NAS RAID 6).

d. Em seguida, seleccione uma reparticéo (a LaCie
recomenda 64 K).

e. Se ndo dispuser de uma bateria auxiliar,
desmarque o botdo Write Cache (Cache de escrita).

f. Faga clique no botdo OK. A matriz nova estd
agora disponivel e seré apresentada na lista em
Unit Maintenance (Manutengéo da unidade).

g. A matriz de discos protegida por RAID estd agora

configurada. Pode fechar a janela ou manté-la
aberta para posterior consulta.

Montar a matriz

No menu Iniciar, seleccione Server Manager.

[ = LIPN. T

2.

Expanda a lista Storage (Armazenamento) e, em segui-
da, faca dique em Disk Management (Gestao de discos).

alglz

= s Summary 1 b s et
. | ot e 00 3 s o et

Deverd ser apresentada a janela Initialize Disk
(Inicializar disco). Se tal nGo acontecer, faga clique
com o boté@o direito do rato na linha intitulada Disk 1
(Disco 1) e seleccione Initialize Disk (Inicializar disco).

alolx

i!

Seleccione GPT, se o volume for superior a 2 TB
(Tabela de partigdes GUID) e faga clique em OK.

Deverd ser apresentado o assistente New Simple
Volume (Novo Volume Simples). Se tal ndo
acontecer, faca clique com o botéo direito do rato
na linha intitulada Disk 1 (Disco 1) e seleccione New
simple volume (Novo volume simples).

P

Welcome to the New Simple
Volume Wizard

This wizard helps you create a smple volume on a disk
A simple volume can only be on a single disk.

To continue, click Next
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6. Faca clique em Next (Seguinte).
7. Facga clique em Next (Seguinte).

8. Faga clique em Next (Seguinte).

9. Faga clique em Next (Seguinte). Pode seleccionar

Quick Format (Formatagéo Répida).
10. Faga clique em Finish (Concluir).

11.

(Bom Estado de Funcionamento) (Partigdo primdria)).

=inix]]

Aguarde a conclusdo da Formatagéo Rapida. Depois
de terminada, abaixo da capacidade do disco serd
apresentada a mensagem Healthy (Primary Partition)

" B s [

12. O volume légico estd agora montado e deverd
aparecer no Explorador do Windows.

3.4. Partilhar o volume

1. No menu Iniciar, seleccione Server Manager.

P

ot

L

e

=Ty

DD ot Contrgurston Vol el

e p—
et

[ = [P T

Na coluna de navegagéo, & esquerda, expanda a
lista Roles (Funcées) e, em seguida, File Services
(Servigos de Ficheiros).

(T FCE

N
» i 8

= s Sumeary 0 b s et

Faga clique com o botdo direito do rato em Share
and Storage Management (Gestéo de Partilhas e
Armazenamento) e seleccione Provision Share
(Aprovisionar Partilha).

alolz
Be han e o
deoh || B

Bl e |

U e e e

& e v ropries

Sy we—— [FST——.

Na janela apresentada, faca clique em Browse
(Procurar), seleccione d$ e faca clique em OK. Faga
clique em Next (Seguinte).
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5. Defina as permissées de NTFS e faca clique em

8. Defina as permissées SMB e faga clique em Next
Next (Seguinte).

(Seguinte).

NFS Permissions

NF S Permissions

Steps:

Speciy share pemissons for NFS based access o the shared folder. For network acoess g
10 shared ode,the more restrcve of the ehars pemistions and NTFS pemissions TR oo
detemine the level of access orated 0 users r groups

Shared Folder Location

ecify share permissions for NFS based access tothe shared folder. For network access
o a shared folder. the more resticive ofthe share pemissions and NTFS pemissions
detemnine the level of access granted to wsers or groups.

NTFS Pemissions

Share Protocols

NTFS Pemissions
Share path Share Protocols Share path
SMB Settings [MyLaGieNAS /12big NAS share NFS SMB Settings [MyLaCieNAS:/12big NAS share NFS
SMB Pemissions ortaroupe v et pesinsiorn: SMIB Pemissions i T
NFS Pemnissons codng [Access [ Root Access NFS Permissians Name [ Encodng [ Acoess [Foot Access |
QuotaPoloy ALLMACHINES ANST FeadOrly Disalowed Quta Poiy ALLMACHINES ANSI Fead Only Dalowed
Fie Screen Policy

Fle Screen Polcy
DFS Namespace Publsting

DFS Namespace Publishing
Review Settings and Create
Share

Review Settings and Create
Share
Confimation

Corfimation

For more
for Shared Folders.

For more i ‘see Managing Permissions
for Shared Folders.

<Beus Cores

= =

6. Digite um nome para a partilha SMB e NFS e faga 9.

Defina as Permissées NFS
cliqgue em Next (Seguinte).

10. Faga clique em Next (Seguinte).
n a Shared Folder Wizard —loxl

Share Protocols

11. Faga clique em Next (Seguinte).

Shared Folder Location

NS Fersens v s 12. Faga clique em Next (Seguinte).

‘SMB Settings [12big NAS share SME

e e ——————————— 13. Faca clique em Create (Criar). A partilha de volume
ol o

S foi configurada com éxito. Agora deverd poder
DFS Namespace Publishing Trpo o

[120ig NAS share NFS

utilizar esta partilha como directério partilhado.

Confimation [MyLaGieNAS./12big NAS share NFS

Review Settings and Create
Share

Review Setiings and Create Share

Steps:

provision a shared folder click Create.
Shared Folder Location these setting, cick Previous or select the. appropiate:page inthe orientation pane
NTFS Pemissions

Share Protocols are folder setings:
<Previous Cancel hare folder setings

SMB Setings are

Share location: D:\

SMB Pemissions NTFS pemissions

NFS Permissions CCREATOR OWNER = Allow: (explicit}
o . . Quota Policy gLﬁ_ﬁLHAOdRITY\SYSTEIL‘: N\;w“ [F;H Cu;—v\m\ \‘Eanlu:n)
I\Administrators = Allow :Full Control {explici)
7. Introduza uma descrigdo (opcional) e faga clique em e ST s on Gl ol
BUILTIN\Users = Allow-Create Files / Write Data (xplicit)
. DFS Namespace Publishing BUILTIN\Users = Allow:Read & Execute | List Folder Contents | F
Nexf‘ Segu”‘ﬂ‘e . Share over SHB: 12big NAS share SMB,

Review Settings and Create Share path: \\MyLaCieNAS\12big NAS share SMB
Share Descrption: This & a SMB shared dectory

ot User it Wiamu alone:
Offine seting: Selected fles and programs avaiable offine
Provision a Shared Folder Wizard 1B 5B pemissions

Everyone = Alow:Read
Share over NFS: 12big NAS shre K
SMB Permissions bt

S
path: MyLaCieNAS:/12big NAS share NFS
Anomymous access: Disabled

Clert group and host permissons:
= Group: ALL MACHINES
tepe: B

folder. For network bl Ll_l
Shared Folder Location accessto NTFS
thelevel o P

NTFS Pemissions
Share Protocols

SMB Setings

< Brevious e Cancel
. =]
e [ L2CieNAS\12big NAS share S

NFS Pemissions

‘Select one of the following basic share permissions or create custom share permissions.

Queta Policy
Fie Screen Policy A users and groups have only Read access
DFS Namespace Pubistin

4 9O Full Cortrol; 2
Revisw Settings and Create
Hexs - Adm Full Cortrol; 2l
- and Wrte access

@ Users nd groups have custom share permissions:

Pemissions.

For mere information about sharing and permissions, see lznaging Permissions
for Shared Folders

< Previous Next > Cancel




